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ZAPISNIK

s sestanka slovensko-hrvaske ekspertne skupine za podrogje potniskega prometa, ki je
bil dne 20.11.1998 v Kopru.

Seznam prisotnih je v prilogi.

Dnevni red:

* prevoz potnikov s kombiniranimi vozili in opravljanje taksi prevozov med drzavama

a) Prevozi s kombiniranimi vozili (kombiji - do 8+1 sedezev)

Slovenska stran je predlagala liberalizacijo opravljanja storitev s tovrstnimi vozili ko
gre za:

- prevoze istih oseb v odhodu in ob povratku, ter
- prevoze potnikov v odhodu in povratek praznega vozila.

HrvaSka stran je pojasnila, da po njihovi zakonodaji ni mogoCe opravljati javnega
prevoza oseb s kombiniranimi vozili (kombiji) na ozemlju Republike Hrvadke.

Glede na navedeno sta se obe strani dogovorili o naslednjem:

Prevozi s kombiniranimi vozili (kombiji - do 8+1 sedeZe) med obema drzavama se
lahko opravljajo kot prevozi za lastne potrebe; v tem primeru mora biti v vozilu potni
nalog ali kak drug dokaz iz katerega je razvidno, da gre za prevoz za lastne potrebe.
Obe strani bosta naknadno uskladili navodila obmejnim organom s tem v zvezi.

Prav tako se dovolijo prevozi ¢lanov iste druzine za potrebe lastnega gospodinjstva.

Drugi prevozi niso dovoljeni.



b) Taksi prevozi

Obe strant sta se dogovorili, da se lahko taksi prevozi opravijajo brez omejitev. To
velja tudi za kombinirana taksi vozila (do 8+1 sedezev). Taksi vozilo mora biti pri
opravljanju prevoznih storitev ustrezno oznafeno in prepoznavno (napis "taxi" na
strehi vozila idr.).

Ne dovoli pa se vstop taksi vozil registriranih na ozemlju ene drZzave na ozemlje druge
drzave z namenom prevzema potnikov drzavljanov te druge drzave.

Obe strani sta izrazili zadovoljstvo nad dosedanjim sodelovanjem in prepricanje, da bo
tako tudi v prihodnje.

Sestanek je potekal v delovnem in prijateljskem vzdusju.

Zapisnik je sestavljen v dveh izvodih v slovenskem jeziku.

Koper, 20.11.1998

Za slovensko delegacijo: Za hrvasko delegacijo:



Slovenska delegacija:

g. Janez Pozar, Ministrstvo za promet in zveze - vodja delegacije
. Marjan Krasni¢, Ministrstvo za promet in zveze

. Silvo Drole, Ministrstvo za promet in zveze

. Igor Pipan, Obrtna zbornica Slovenije

. Viktor Trstenjak, Gospodarska zbornica Slovenije

. Ivan Djurkov, 1&I d.d. Koper
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HrvaSka delegacija.

g. Ante JuriC, Ministarstvo pomorstva, prometa [ veza - voditel;
ga. Anda Doga$, Ministarstvo pomorstva, prometa I veza

g. Velimir Brenko, Udruga autotaxi prijevoznika

g. Danilo Bajok, Autotrans Rijeka
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b) Taksi prevozi

Obe strani sta sc dogovorili, da se lahke taksi prevozi opravljajo brez omejitev. To velja
tudi za kombimirana 1aksi vozila (do 8+1 sedeZev). Taksi vozilo mora bin pii Op]:a\d:]anjn
prevozmh storitev ustrezno oznadeno i prepoznavie (napis "taxi” n2 strehi vozla idr.).

Ne dovoli pa se vstop taksi vozil registriranth na ozemiju ene drzave na ozemlje druge
d¥ave z namenom prevzema potuikov drzavijanov te druge drzave.

Obe strani sta izrazili zadoveljstvo nad dosedanjim sodelovanjem in prepriCanje, da bo
tako tudi v prihodnje.

Sestanek je potekal v delovnem in prijatsljskem vzdusju

Zapisnik je sestavijen v dveh izvodih v slovenskem jeziku.

Koper, 20.11.1998




